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Ruckblick und Vorschau des Prasidenten

Die Winterpause ist bereits vorbei doch der Frihlings lasst noch auf
warten. Viele Mitglieder mogen fast nicht mehr warten, endlich wieder
auf unseren wunderschonen Platze spielen zu konnen.

Zum vierten Mal wurde die Tennisnacht in der Tennishalle Oetwil am
See durchgeflihrt. Mit ca. 40 Teilnehmerinnen war dies wieder ein rie-
siger Erfolg. Danke an Alle, die bis in die frihen Morgenstunden durch-
gehalten haben.

In wenigen Tagen ist es wieder soweit und wir starten in die Tennis-
Saison 2015. Die Anlage diirfen wir wieder, wie jedes Jahr nach den
beiden Frondiensttagen, in einem tadellosen Zustand benutzen.

Unser Platzchef Mario, mit der Unterstiitzung von Hanspeter und sei-
nen Helfern, die dies mit viel Arbeit und Engagement méglich machten,
ein herzliches Dankeschon!

Ein besonderes Dankeschon an die Frauen der IC Mannschaft 40+ (1)
die vor dem Frondienst das ganze Clubhaus bereinigt haben.

Bei hoffentlich wunderschénen Sommertemperaturen, erdéffnen wir
am Sonntag, den 19. April unsere Saison mit einem Uberraschenden
Tennis-Nachmittag sowie einem gemiitlichen Apéro. Ich hoffe auf eine
rege Teilnahme und freue mich, Euch nach der langen Winterpause,
auf unserer schonen Anlage, begriissen zu durfen.

. WIDMER

ROLLLADEMN AG

e Sonnenstoren
e Lamellenstoren
e Jalousieladen
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8625 Gossau ZH
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Fir alle Mitglieder findet jeweils am Freitag um 19:00 Uhr der ,Freitag-
Hock® statt, um gemeinsam Tennis zu spielen und anschliessend
gemdtlich zusammen zu essen.

Im Zircher Oberland finden von 7. bis 11. Juli die Junioren Schweizer-
meisterschaften statt. Der TCW ist ebenfalls dabei und wir freuen uns
jetzt schon auf Matches in einem hohen Niveau.

Ich mdchte nicht vergessen, unseren neues Vorstandsmitglied Maggie
Steiner willkommen zu heissen und ihr viel Freude zu wiinschen.

Ich winsche euch einen guten Start in die Tennis-Saison 2015, tolle
Wettkampfe, faire Spiele und gemiutliches Beisammensein.

Euer Prasident
Pascal Raemy

OBSESSION

GOLDSCHMIEDE
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Protokoll GV 2015

Protokoll der 59. ordentlichen Generalversammlung des TCW Wetzikon
vom Mittwoch 11. Méarz 2015 im Restaurant Krone Wetzikon

Anwesend 37 Mitglieder, inkl. 5 Vorstandsmitglieder
Entschuldigt 26 Mitglieder
Traktanden gemass Einladung zur GV

1. Begriissung und Wahl der Stimmenzéhler

Um 20:00 Uhr erdffnet der Prasident Pascal Raemy die Versammlung und
informiert, dass die Einladung fristgerecht versandt wurde.

Ehrenprasident Hansruedi Briitsch und Ehrenmitglied Hans-Peter Steffen wer-
den persodnlich begrisst.

Grindungsmitglied und Ehrenprasident Georg Weilenmann sowie Ehrenmit-
glied Trudi Bebie haben sich entschuldigt und winschen den Anwesenden
eine gute GV.

Esther Peter, Otto Schaltegger und Max Pfandler werden einstimmig als Stim-
menzahler gewahlt.

2. Genehmigung des Protokolls der 58. GV vom 12. Marz 2014

Das Protokoll wurde im LongLine 132 im April 2014 publiziert und wird ein-
stimmig genehmigt.

3. Abnahme der Jahresberichte 2014

Die Berichte des Prasidenten, Spielleiters und Juniorenobmanns wurden im
Internet publiziert und konnten ab 18:30 eingesehen werden.
Alle Berichte werden einstimmig angenommen.

4. Genehmigung der Jahresrechnung mit Bericht der Revisoren

Die Bilanz und Erfolgsrechnung wurden mit der Einladung zugestellt.
Der Kassier erklart die wesentlichen folgenden Punkte:
¢ In der Bilanz wurden die Anteilscheine wie folgt ins Vereinsvermdgen
gebucht, nachdem eine entsprechende Publikation im Zlrcher Ober-
lander am 28.03.2014 erfolgt war:

CHF 12°000.00 nicht gemeldete, unbekannte Anteilscheine
CHF _ 100.00 Ruckzahlungsverzicht von Albert Ziegler
CHF 12'100.00 Total zugunsten Vereinsvermdgen

Weiters wurden Anteilscheine im Wert von CHF 500.00 fir den Mit-
gliederbeitrag 2014 von Ernst Weber angerechnet.

¢ In der Erfolgsrechnung erfreuen die guten Zahlen bei den Schnupper-
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Mitgliederbeitrdgen sowie bei den Longline-Inseraten. Im 2014 haben
30 Erwachsene und 15 Junioren geschnuppert. Dank Bruno Noser
konnte der TCW neue Sponsoren gewinnen.

Es wurden Riickstellungen Gber total CHF 11°200.00 gebildet
(5'000.00 TCW Jubilaum, —6‘200.00 Renovationen)

Alex Karagiannis fragt nach, wie sich die Veranderung des Vereinska-
pitals von CHF 16‘388.23 begruindet. Reto Peter erklart, dass sich die
Veranderung aus den Anteilscheinen CHF 12100.00 und dem Vorjah-
resgewinn von CHF 4'288.23 errechnet.

Fazit: das Jahr 2014 darf als gutes Jahr bezeichnet werden, da trotz
der umfangreichen Bildung von Ruckstellungen immer noch ein er-
freuliches Jahresergebnis resultiert.

Beide Revisoren sind anwesend und Manuela Pfandler verliest den Reviso-
renbericht und bedankt sich fir die hervorragende Arbeit des Kassiers Reto

Peter.

Die Jahresrechnung und der Revisorenbericht werden einstimmig genehmigt.

5. Entlastung des Vorstandes

Die Entlastung des Vorstandes wird einstimmig bestatigt.

6. Genehmigung des Voranschlages 2015

Das Budget 2015 wurde mit der Einladung zugestellt und konnte ab 18:30 ein-
gesehen werden. Der Kassier macht aufmerksam, dass der Vorstand bewusst
vorsichtig budgetiert:

Bei den Mitgliederbeitragen wurden angenommen, dass etwa zwei
Drittel der Schnupper 2014 in den Club eintreten werden.

Fir 2015 wird mit 20 neuen Schnupper-Mitgliedern (10 Erwachsene +
10 Junioren) gerechnet.

CHF 5°000.00 Rckstellung fiir das Jubilaumsjahr, der TCW wird im
2016 sechzig.

Hansruedi Britsch fragt an,

10

wieviele Schupper von 2014 schon Mitglieder im Club geworden sind?
Reto Peter antwortet, dass das noch nicht abschliessend gesagt wer-
den kann, da sich noch nicht alle Schnupper-Mitglieder gemeldet ha-
ben — bisher haben 6 abgesagt.

ob es nicht sinnvoll ware, die Hypothek zurtickzuzahlen anstatt Ruick-
stellung zu bilden. Reto Peter antwortet, dass der TCW an einen Ver-
trag gebunden ist und nur 10°000.00 pro Jahr zurlickzahlen kann.



Das Budget 2015 wird einstimmig genehmigt.

7. Wahlen

Der Prasident informiert, dass es eine Anderung im Vorstand gibt. Nach eini-
gen Vorkommnissen im 2014 wurde festgestellt, dass die Eltern der Junioren
keine unabhangige Person haben, um Probleme zu deponieren, weil der Juni-
orenobmann und der Trainer die gleiche Person ist.

Es wurde entschieden, dass die Funktion des Juniorenobmanns nicht von
einem Trainer oder einer Tennisschule ausgetibt werden darf. Dies wurde im
Vorstand besprochen und nach langerer Diskussion hat sich der Vorstand ge-
einigt. Dies bedeutet, dass Enrique Escudero sich nicht zur Wiederwahl stellt
und somit aus dem Vorstand austritt.

Der Prasident dankt Enrique Escudero flir seine 10-jahrige Vorstandsarbeit
und die Versammlung dankt auch mit grossem Applaus.

Marlis Holenstein hat im Herbst 2014 ihren Ruicktritt aus der Spiko und aus
dem TCW erklart. Der Prasident dankt Marlis Holenstein fur ihren 10-jahrigen
Einsatz als Junioren-IC-Verantwortliche.

Die Beiden erhalten einen Gutschein flr ein feines Essen in der Halbinsel Au.
Enrique Escudero wird weiterhin mit seiner Tennisschule fir den TCW arbei-
ten und wird die gleichen Aufgaben wie bisher erledigen.

Remo Ruppel als Spielleiter wird fir ein weiteres Jahr mit Applaus einstimmig
gewahlt.

Mario Rossi als Platzchef und Reto Peter als Kassier werden fur ein weiteres
Jahr mit Applaus einstimmig gewahit.

Pascal Raemy wird als Prasident fur ein weiteres Jahr mit Applaus einstimmig
gewahlt.

Der Prasident macht aufmerksam, dass der Vorstand ein neues Mitglied
braucht, damit die Statuten erflillt sind. Da der obenerwahnte Entscheid erst
im Februar gefallen ist, war es nicht méglich, eine/n Nachfolger/in fir den Ju-
niorenobmann zu finden. Hinzu kommt noch, dass das Juniorenkonzept, die
Zusammenarbeit mit der Tennisschule sowie das neue Kids-Tennis Konzept
erarbeitet oder Uberarbeitet werden mussen.

Aus diesem Grund hat der Vorstand entschieden, eine Person zu suchen, die
bei diesen Aufgaben mithelfen kann. Maggie Steiner hat sich zur Verfigung
gestellt und mochte als Beisitzerin eine gewisse Zeit lang im Vorstand mitar-
beiten.

Der Vorstand hat somit ein Jahr Zeit, um einen Ersatz flr den Juniorenob-
mann zu finden.

Maggie Steiner wurde einstimmig als Vorstandsmitglied gewahit.

Die bisherigen Revisoren Manuela Pfandler und Pius Kappeler werden eben-
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falls mit Applaus einstimmig bestatigt.

Gewisse Aktivitaten im TCW hatten nicht realisiert werden kénnen ohne die
Unterstiitzung der Spiko und deren Mitglieder: Heidi Raemy und Markus
Schirmer. Die Versammlung dankt mit grossem Applaus.

8. Festsetzung der Mitgliederbeitrage

Der Vorstand mdchte Familien mit mehreren Kindern unterstitzen. Kinftig
sollen das zweite und dritte Kind in den Genuss einer Beitragserleichterung
kommen.

18 Familien werden von diesem Angebot profitieren, was eine Einbusse an
Mitgliederbeitragen von etwa CHF 1°‘400.00 bedeutet.

Auf die Frage von Markus Friebe, wird erklart, dass die Lehrlings-/Studenten-
Mitgliedschaft erst ab 19 Jahren zur Anwendung kommt, da bis 18 Jahre die
glnstigere Junioren-Mitgliedschaft gilt.

Die Versammlung genehmigt einstimmig die folgenden Mitgliederbeitrage fiir
2015:

CHF 550.00  Aktive

CHF 950.00 Ehepaare

CHF 360.00  Studenten/Lehrlinge

CHF 250.00  Junioren bis 18 Jahre

CHF 175.00  Junioren bis 18 Jahre (zweites Kind aus gleicher Familie)
CHF 150.00  Junioren bis 18 Jahre (drittes Kind aus gleicher Familie)
CHF 290.00 Partnervereinsmitglied

CHF 150.00 Partnervereinsmitglied Juniore

CHF 80.00 Passiv

9. Beschlussfassung iiber allfillige Antrage von Vorstand und Mitglie-
dern

Die vorgesehene Statutenanderung wurde mit der Einladung zugestellt. Der
Vorstand stellt folgenden Antrag: Genehmigung der Uberarbeiteten Statuten
Reto Peter erklart die wichtigsten Anderungen und die Hintergrundinformatio-
nen dazu.

Silvi Dominguez bemerkt, dass die Juko vom Juniorenobmann gefuhrt wird,
aber dass der Vorstand keinen Juniorenobmann hat. Der Vorstand antwortet,
dass er sich selber konstituiert und es dem Vorstand obliegt, die Vorstands-
funktionen den einzelnen Vorstandsmitgliedern zuzuweisen.

Enrique Escudero findet, dass die Griindung einer Juko nicht sinnvoll und
nicht effizient ist. Hinzu kdme mehr Birokratie und es wirden den TCW Geld
kosten, weil viele Mitglieder in der Kommission mitmachen werden. Auf diese-
sArgument antwortete Otto Schaltegger, dass es schon schwierig genug sei,
Leute fur Freiwilligenarbeit zu finden und niemand wird sich melden wirde,
nur um von der Verglinstigung des Mitgliederbeitrags zu profitieren.
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Die Uberarbeiteten Statuten werden einstimmig genehmigt.

10. Ernennung von Ehren- und Freimitgliedern

Durch die Statutenanderung entfallt die Mitgliederkategorie ,Freimitglied”.
Hugo Haubold muss deshalb als Ehrenmitglied ernannt werden. Der Vorstand
wird Hugo Haubold persénlich informieren.

Dies wurde einstimmig genehmigt.

11. Mutationen

Die Mutationsliste 2014 kann im Anhang ersehen werden.

Der Mitgliederbestand per Ende 2014 betragt total 274 Mitglieder (136 Aktive,
11 Studenten/Lehrlinge, 84 Junioren und 43 Passive).

Erfreulicherweise kdnnen wir schon folgende Neueintritte fiir's 2015 verzeich-

nen:
Bittorf Matthias

Blattner Thomas
Britsch Seraina
Friebe Angi
Friebe Jana
Friebe Markus
Friebe Sven
Furrer Daniel
Grindatto Denis
Gyetsa Yeshi
Hagmann Nicolas
Klauser Yannik
Labhart Christian
Luginblhl Stefanie
Mader Beat
Nicolazzo Claudio
Quaresima Antonio
Renggli Moreno
Sattler Christian
Schmid Heidi
Steiner Markus
Wegmann Maja

Aktiv (Schnupper 2014)
Student/Lehrling (Schnupper 2014)
Junior bis 18 J (Schnupper 2014)
Ehepaar (Schnupper 2014)
Junior bis 18 J (Schnupper 2014)
Ehepaar (Schnupper 2014)
Junior bis 18 J (Schnupper 2014)
Aktiv (Schnupper 2014)

Aktiv (Schnupper 2014)

Aktiv

Schnupper Erwachsene

Junior bis 18 J (Schnupper 2014)
Ehepaar (Schnupper 2014)

Aktiv (Schnupper 2014)

Aktiv (Schnupper 2014)
Schnupper Erwachsene
Schnupper Erwachsene

Aktiv (Schnupper 2014)

Aktiv (Schnupper 2014)

Ehepaar (Schnupper 2014)

Aktiv (Schnupper 2014)

Ehepaar (Schnupper 2014)
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12. Vorschau Programm 2015

Am 28. Marz und 4. April findet der Frondienst statt, wo alle herzlich eingela-
den sind mitzuhelfen, unsere Anlage auf Vordermann zu bringen.

Am Sonntag 19. April startet offiziell die neue Tennis-Saison mit einem Tennis-
Plausch-Nachmittag und um 16:00 Uhr mit dem Eréffnungsapero.

Ab Mai findet am Freitag der ,Freitag-Hock" statt, wo Tennis gespielt wird. Alle
Spieler treffen sich, um anschliessend gemeinsam etwas zu essen. Jeweils
am letzten Freitag des Monats wird das Essen vom Vorstand organisiert.
Ende Mail wird fur die neuen Mitglieder ein Willkommens-Anlass organisiert.
Anfang Juli stellen wir unsere Platze fur die Schweizer Junioren Meisterschaf-
ten zur Verfugung.

Mitte August findet zum 12. Mal der TCW-Clientis-Cup statt.

Enrique macht aufmerksam, dass er wegen der Schweizerischen Junioren
Meisterschaften das Training nicht durchfiihren kann und méchte gerne eine
Lésung. Der Prasident antwortet ihm, dass er seit einem Jahr schon Bescheid
weiss, dass die Platze nicht zur Verfligung stehen und dass er dies in seiner
Trainingsplanung bericksichtigen hatte sollen.

Weitere Informationen zu den TCW-Aktivitdten kdnnen direkt der TCW-Web-
site enthommen werden.

13. Verschiedenes

Der TCW wird im 2016 60 Jahre
Der Prasident informiert, dass der TCW im 2016 ein Fest organisieren moch-
te. Heidi Raemy hat einige Mitglieder angeschrieben, um in der ersten Phase
Ideen zu sammeln. Als erstes muss das Datum festgelegt werden; folgende
Vorschlage wurden gemacht:

o Mitte Juni: Konflikt mit dem Turnfest

e Mitte Juli: Viele schon in den Ferien

e September: Viele in den Ferien
Eine kleine Gruppe wird sich treffen, um ldeen auszutauschen.
Kids Tennis
Swiss Tennis fuhrt ab diesem Jahr ein neues Konzept fur Kids ein. Dieses
Konzept will Kinder unter 10 Jahren vor Frust schiitzen und vermeiden, dass
sie wegen Frusterlebnissen zu friih mit dem Tennis aufhdren.
Das Konzept sieht die Einfiihrung von drei Kategorien Rot, Orange und Griin
vor. In jeder Kategorie sind 10 Lernbausteine, welche erfullt werden mussen,
um in die nachste Kategorie zu gelangen. Erst mit dem Erreichen der Katego-
rie Griin kann eine Turnierlizenz bestellt werden.
Babolat: der intelligente Schlager
Babolat hat jetzt zwei Tennisschlager-Modelle, die mit einem elektronischen
Chip ausgerustet sind. Diese Technologie gibt folgende Informationen an den
Spieler zurlck:
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Wieviele Schlage gespielt wurden, wieviel Vorhand, Rickhand, Aufschlag. Wie
man den Ball getroffen hat, in der Mitte oder eher am Rand.

Spielleiter

Neun Interclub-Mannschaften, 6 Herren- und 3 Damen-Mannschaften, wurden
bei Swiss Tennis angemeldet, davon eine neue Frauenmannschaft.

Die Club-Meisterschaft wird wieder nach dem Gruppenspiel-Modus durchge-
fuhrt, mit Finale am 19. und 20. September.

Remo Rueppel bedankt sich bei Markus Schimer fur die super Organisation
der Club-Meisterschaften. Ebenfalls bedankt er sich bei Heidi Raemy, weil sie
ihm sehr bei der Durchflihrung von Turnieren, wie ZOM, geholfen hat.
Platzchef

Im Aufenthaltsraum des Clubs wurde eine neue Heizungsteuerung eingebaut,
um zu vermeiden, dass es zu warm wird, wenn die Heizung auszuschalten
vergessen wurde.

Ebenfalls wurde die Terrassen-Beleuchtung mit einem Ein-/Aus-Schalter ver-
sehen.

Am 28.3 und 4.4 findet der Frondienst statt. Er freut sich auf eine grosse Teil-
nahme. Er bittet die Mitglieder, die Kasten zu leeren und besonders die stin-
kenden Sachen zu entfernen.

Einige Interclub Damen werden sich ein Woche vorher treffen, um das Club-
haus zu putzen. Herzlichen Dank.

Die Platze werden erst am 9. und 10. April von Firma Balmer vorbereitet. Wir
hoffen, dass wir am Erdffnungstag spielen kénnen.

Juniorenbereich

In den Friuhlingsferien wird ein Ferienplausch organisiert.

In den Sommerferien werden, zwei Camps durchgefihrt.

Diesen Sommer werden Trainings fur Kids, Junioren und Kader organisiert.
Restaurant und Clubhaus

Der TCW kann wieder mit Giuseppe und Stanka rechnen. Somit kdnnen wir
auch dieses Jahr wieder etwas im Club essen und ein sauberes Clubhaus
betreten.

Um 21:30 Uhr schliesst Pascal Raemy die 59. Generalversammlung und
wiinscht allen Teilnehmern eine gute Tennis-Saison.

17.03.2015
Der Prasident, Pascal Raemy
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Anhang 1:

Mitglieder-Mutationen im Jahr 2014

59 Eintritte (inkl. Saisonabo)

Name Vorname Kategorie

Agostini Sarah Schnupper Junior

Alijaj Floriana Schnupper Junior
Baumgartner Matthias Schnupper Erwachsene
Berchtold Yves Schnupper Erwachsene
Berisha Edisa Schnupper Erwachsene
Bertschinger Janic Junior bis 18 J

Bittorf Matthias Schnupper Erwachsene
Blattner Thomas Schnupper Erwachsene
Britsch Seraina Schnupper Junior

Ceko Sara Schnupper Junior
Croset Lucas Partnerverein

Djokovic Milo Schnupper Erwachsene
Fehr Jirg Schnupper Erwachsene
Fehr Markus Schnupper Erwachsene
Friebe Angela Schnupper Erwachsene
Friebe Jana Schnupper Junior
Friebe Markus Schnupper Erwachsene
Friebe Sven Schnupper Junior
Furrer Daniel Schnupper Erwachsene
Grindatto Denis Schnupper Erwachsene
Gutheinz Lucas Partnerverein
Haberthir Filippa Junior bis 18 J

Herwelly Martin Schnupper Erwachsene
Herwelly Veronica Schnupper Erwachsene
Hold Somi Junior bis 18 J

Klauser Lars Schnupper Junior
Klauser Yannik Schnupper Junior
Kohler Thomas Junior bis 18 J
Krienbdhl Fredi Saisonabo

Labhart Christian Schnupper Erwachsene
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59 Eintritte (inkl. Saisonabo)

Name Vorname Kategorie

Luginbdhl Stefanie Schnupper Erwachsene
Méader Beat Schnupper Erwachsene
Negossa Oscar Schnupper Junior
Neuhaus Marun Junior bis 18 J
Neuhaus Patrick Schnupper Erwachsene
Neuhaus Sirin Junior bis 18 J

Noser David Schnupper Junior
Pantic Jelena Schnupper Erwachsene
Renggli Moreno Schnupper Erwachsene
Rufenacht Ruedi Schnupper Erwachsene
Sanchez Noelia Schnupper Erwachsene
Sandoval Miguel Schnupper Erwachsene
Sattler Christian Schnupper Erwachsene
Schmid Heidi Schnupper Erwachsene
Schneeberger René Schnupper Erwachsene
Seiler Nicole Schnupper Erwachsene
Siebenhaar Livio Schnupper Junior
Steiner Markus Schnupper Erwachsene
Tribolet Nolan Junior bis 18 J

Tribolet Zoé Schnupper Junior
Vandebroek Sophie Schnupper Junior
Weber Ernst Aktiv

Wegmann Maja Schnupper Erwachsene
Weissenberger Dennis Schnupper Junior
Weissenberger Lars Schnupper Erwachsene
Weissenberger Robin Schnupper Junior
Weissenberger Yvonne Schnupper Erwachsene
Willi Nadine Partnerverein Junior
Willi Roman Partnerverein

33 Austritte (inkl. Saisonabo)

Name

Vorname

Kategorie

Bagdasarianz

Joélle

Junior bis 18 J
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33 Austritte (inkl. Saisonabo)

Name Vorname Kategorie

Berhard Nicolette Junior bis 18 J

Bjelan Aljoscha Partnerverein

Brunner Arthur Schnupper Erwachsene
Correa Cesar Schnupper Erwachsene
Dfcunja Sajiv Schnupper Erwachsene
Dorig Rebecca Schnupper Junior
Engel Robertino Passiv

Frischknecht Martin Aktiv

Galbardi Jessica Junior bis 18 J

Gisin Elias Student/Lehrling
Grindatto Celine Junior bis 18 J

Gruss Ehrler AG Aktiv

Hasenfratz Anna Schnupper Junior
Hufschmid Erik Junior bis 18 J

Maffeis Valerio Schnupper Junior
Martinez Oscar Aktiv

Pantic Jelena Schnupper Erwachsene
Petrzilka Doris Passiv

Petrzilka Martin Passiv

Pfandler Yannick Student/Lehrling

Porr Jurgen Aktiv

Rakic Nikola Aktiv

Reibenschuh Egon Passiv

Reibenschuh Else Passiv

Reiser Tobias Aktiv

Rexhausen Porr Doris Passiv

Rocha Lucia Junior bis 18 J
Schmidlin Heinz Aktiv

Temperli Eva-Chantal Junior bis 18 J

Temperli Nadia Junior bis 18 J
Wiederkehr Roland Passiv

Zivkovic Ekatarina Junior bis 18 J
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36 Ubertritte (inkl. Saisonabo)

Name Vorname Kategorie bisher Kategorie in 2014
Baiker Li-Chun Rosanne | Schnupper Erwachsene Aktiv

Bieri Valentin Schnupper Junior Junior bis 18 J
Bleiker Edith Ehepaar Passiv

Bleiker Peter Ehepaar Passiv
Bldchlinger Eliane Schnupper Erwachsene Aktiv

Brunner Roland Schnupper Erwachsene Aktiv

Dietrich Caroline Schnupper Erwachsene Aktiv

Dlabek Yanick Student/Lehrling Aktiv

Gander Demian Junior bis 18 J Student/Lehrling
Harvey Ursula Saisonabo Passiv

Holton David Schnupper Erwachsene Aktiv

Iten Jordi Partnerverein Passiv
Kimmerle Nathalie Schnupper Erwachsene Saisonabo
Kunz Daniel Schnupper Erwachsene Aktiv
Medunjanin Dorentina Schnupper Junior Junior bis 18 J
Nitzi Sandro Aktiv Student/Lehrling
Renner Chris Ehepaar Partnerverein
Renner Guido Ehepaar Partnerverein
Rossi Mario Partnerverein Aktiv Vorstand
Rossi Michail Schnupper Erwachsene Aktiv

Schneider Guido Schnupper Erwachsene Ehepaar
Schneider Heidi Schnupper Erwachsene Ehepaar
Stauber Mika Schnupper Junior Junior bis 18 J
Steffen Hanspeter Aktiv Vorstand Ehrenmitglied
Steiner Maggie Schnupper Erwachsene Ehepaar
Steiner Olivier Schnupper Junior Junior bis 18 J
Steiner Ueli Schnupper Erwachsene Ehepaar
Vicandi Irma Aktiv Saisonabo
Walder Cécile Junior bis 18 J Student/Lehrling
Walder Tobias Junior bis 18 J Student/Lehrling
Wegmann Pascal Schnupper Erwachsene Aktiv

Wegmann Philippe Schnupper Junior Junior bis 18 J
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Tennis-Nacht TCW 2015

Am 31.01. startete die Tennis Nacht 2015.
Far mich als Neumitglied im Verein war es meine erste Tennisnacht.
Neugierig und voller Vorfreude kam ich im Auto mit David, Remo und
Markus um 18.30Uhr in
Oetwil am See an. Es
waren viele Mitglieder
von jung bis alt und mit
den unterschiedlichsten
Spielstarken anwesend.
Aufgrund der vielen Teil-
nehmer wurden wir in 2
Gruppen aufgeteilt.
Pascal hiel uns in
seiner Eréffnungsrede
herzlich willkommen und
verkindete den Ablauf
und die Gruppeneintei-
lung fur den Beginn der Tennisnacht. Anschliel3end gingen die Grup-
pen nacheinander zum Einschlagen auf die Courts.
Gruppe 2 eréffnete nach dem Einschlagen gleich die Tennisnacht mit
den ersten Doppeln.
Das Los entschied
jeweils fUr jede neue
Runde neu Uber die
jeweiligen Teams.
Das Ziel der Spieler
war es moglichst viele
Game-Punkte in den Be-
gegnungen zu erzielen.
Im Laufe des Abends
konnte es sich die pau-
sierende Gruppe jeweils
im Restaurant bei Salat,
Spaghetti’s, Drinks und spater auch noch bei - eigens von Mitglie-
dern zubereiteten Desserts - gut gehen lassen und neue Kraft fir das
nachste Match sammeln.
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So entstanden in den Pausen interessante und heitere Unterhaltungen
und ich konnte einige der Mitglieder besser kennenlernen.
Der offizielle Teil war gegen Mitternacht beendet und Pascal in sei-
ner Funktion als Turnierdirektor verkiindete die Gewinner. Allerdings
entschied er fur dieses
Jahr nicht den Siegern
mit den meisten Punk-
ten Preise zu verteilen,
sondern im Sinne des
Motto’s ,dabei sein ist
alles” den Spielern mit
den wenigsten Punkten.
Die ,Trostpreise® wur-
den fUr die Kategorien
,Herren“, ,Damen®“ und
,~Junioren verliehen.
Schon fand ich, dass Je-
der gut damit umgehen
konnte und sich gefreut hat, dabei gewesen zu sein.
So hatten alle eine schdone Zeit und kamen auf ihre Kosten an dieser
Tennisnacht.
Nach dem offiziellen Ende der Tennisnacht, gingen viele zu weiteren
Doppelmatches zuriick auf die Courts, andere unterhielten sich und
schauten zu. Es wurde bis 2 Uhr nachts gespielt und auch ich verlief3
erst gegen 2.30Uhr die Halle.
Danke Bea flr das ,Familientaxi“ zuriick nach Wetzikon. ;)

Fir mich war es eine lassige, gesellige und angenehme Erfahrung.
Vielen Dank Pascal fir die Organisation dieses tollen Anlasses.

Matthias Bittorf

®)\
(O@s

)
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Es ist bereits wieder Ende Januar und die Tennisnacht 2015 steht an.
Draussen ist der Winter eingekehrt und die Temperaturen sind unter
den Gefrierpunkt gesunken. Zum Gliick sind wir in der Halle im Sport-
center Stork in Oetwil am See.

Um 18:30 Uhr kamen die ersten Spieler und Spielerinnen an. Es
bildeten sich rasch kleine Gruppen, in denen Uber vergangene Tennis-
erfolge und bei manchen
auch uber bittere Nieder-
lagen berichtet wurde.
Wiederum andere, eher
die ambitionierteren
Spielerlnnen unter uns,
fachsimpelten bereits
Uber die taktische Aus-
richtung, um im Doppel
erfolgreich zu agieren.
Um 18:55 Uhr hat unser
Prasident Pascal Raemy
die Begrussung der 36
tennisbegeisterten Clubmitglieder vorgenommen und den Ablauf des
Abends bekannt gegeben. Zuerst konnten wir uns 15 min. einspielen.
Die Spielpartner und Gegner wurden einem vom Prasidenten zugeteilt.
Danach wurde fir diejenigen Spieler, die keine Spielrunde hatten, be-
reits das Salatbuffet im Restaurant Stork erdffnet. Die anderen konnten
auf dem Court um die
ersten Punkte spielen.
Nach drei Spielrunden
stand um ca. 21:00 Uhr
der Spaghetti Plausch
an. Die auf dem Platz
verbrannten Kalorien
wurden beim Essen
fleissig wieder ersetzt.
Die Saucen waren
hervorragend und einige
haben sich beinahe
etwas Uberessen. Das
war flir manche von uns fir die folgenden Spielrunden eine Hypothek
und bremste die Schnelligkeit auf dem Platz etwas aus. Einige konnten
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diesen Fehler aber mit viel Erfahrung und einem gutem Stellungsspiel
kompensieren. Um ca. 23:00 konnten wir uns am Dessertbuffet ver-
kdstigen und langten kraftig zu. Anschliessen stand noch eine letzte
Spielrunde an und

der Blutzuckerspiegel
musste nochmals erhdht
werden.

Um 24:00 Uhr stand

die Preisverleihung an.
Gewonnen haben in den
drei Kategorien Manner,
Frauen und Junioren
nicht die mit den meis-
ten Punkten, sondern
diejenigen mit dem
geringsten Punktestand.
Sie wurden mit einem tollen Applaus geehrt. Die Clubmitglieder unter
der Leitung des Kassier Reto Peter bedankten sich fur die Organisation
der Tennisnacht und der
Prasident bedankte sich
bei den Teilnehmenden
und beim Personal des
Restaurant Stork fir ihre
aufmerksame Bewirtung
und die gute Kiiche.
Anschliessend bestand
die Mdéglichkeit ohne
Zeitlimit die Tennisplatze
fur individuelle Spiel-
paarungen zu nutzen.
Dies wurde rege genutzt
und das Niveau wurde
nochmals gesteigert. Bis um 02:15 Uhr wurde gespielt. Anschliessend
gingen auch die letzten Spieler nach Hause. Wir freuen uns bereits auf
die neue Saison und auf die nachste Tennisnacht.

Daniel Furrer
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Vor-Frondienst 2015

Lieber Mario,
da meine Damenmannschaft diesen Samstag fur 5 Tage nach Sudtirol
zum Training fahrt, und einige von uns am Ostersamstag familare Ver-
pflichtungen haben, haben wir nach Absprache mit Pascal und Han-
speter den Frondienst bereits diesen
Montagnachmittag durchgefihrt.

Peter Klopfenstein, der Mann von
Carmelina, hat uns dabei fachmannisch
voll und ganz unterstutzt. Er hat mit pro-
fessionellen Reinigungsmaschinen die
Sanitaten Anlagen in der Herren- Da-
mengarderobe vollstandig entkalkt und
auch eine Grundreinigung der Boden-
und Wand-
fliesen
durchge-
fuhrt. Hanspeter hat ihm dabei geholfen,
und kann dir persénlich mehr dartiber
sagen, was konkret alles gemacht wor-
den ist.

Carmelina Klopfenstein, Trudi Hagni,
Ariane Walder und ich haben komplett
den Innenbereich der Manner- und
Damengarderobe (inkl. Fenster, Decken-
leuchten und Innenfacher der Gardero-
benkastchen) gereinigt.

Von Aussen

habe ich alle Fenster an der Fassade Rich-
tung Parkplatz gereinigt (mit Ausnahme
der beiden Kichenfenster aufgrund des
Fliegengitters). Die ubrigen Aussenfenster
sind noch nicht geputzt.

Nun wiinsche ich Euch fiir die beiden kom-
menden Samstage ebenso gutes Wetter,
wie wir am Montagnachmittag hatten, und
eine rege Teilnahme!

Lieben Gruss,

Sabine
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Frondienst 2015

Vom Montag weg verfolgte ich interessiert die Wetterprognosen am
Fernsehen. Bis Mitte Woche war die Vorhersage fir den 1. Frondienst
am Samstag alles andere als einladend. Aber von Tag zu Tag wurde
sie zum Besseren korrigiert und am Samstag schenkte uns Petrus
einen sonnigen und wunderschoénen Tag. Optimal um die Tennisanlage
fur die neue Saison auf Vordermann zu bringen.

Plnktlich um 9:00 Uhr versammelte sich eine grosse Schar von Ak-

tiven Damen und Herren sowie vielen Junioren voller Tatendrang

vor dem Klubhaus. Wir wurden von Hanspeter Steffen sehr herzlich
begrusst und danach schickte er uns, nach vorgangiger und humorvol-
ler Orientierung, an die Arbeit. Weil die Platze zu weich waren, durften
wir sie nicht betreten. Frei nach dem Motto: Frauen ins Klubhaus und
Méanner in den Garten ...... jeder wahlte eine Tatigkeit nach Lust und
Laune.

Es wurde geputzt, gewaschen, gejatet, gefegt und geschaufelt, .....
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was das Zeug halt. Im Laufe des Morgens trocknete die Sonne die
Platze so weit, dass wir doch zum Schluss die Backsteine und Holz-
latten von den Linien entfernen durften. Dabei zeigten einige Damen,
dass sie das Beladen und Fiihren der Karette, auf den schmalen Lat-
ten, vorziglich beherrschten. Bravo, Bravo.

Nach getaner Arbeit wurden wir flrstlich belohnt. Unser neues Mitglied
Markus entpuppte sich als Meistergrilleuer und verwéhnte uns mit
feinen Wirsten und frischem Brot. Den grossen Durst stillten wir mit
kGhlem Bier und Softdrinks.

Zum Dessert gab es auch noch zwei grosse -von Sigi Scheibler spen-
dierte- Schwarzwalder Kirschtorten. Vielen Dank Sigi.

Zum gelungenen Event haben dieses Jahr auch viele neue Gesichter
beigetragen. An dieser Stelle vielen Dank an Alle.

Toni Dominguez
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PS. Beim Verfassen dieses Berichts verfolgte ich die Wettervorhersage
fur den 2. Frondienst-Samstag. Am Karfreitag schenkte uns Petrus ein
schoner, frihlingshafter Tag. Aber fir den Samstag war leider Regen-
schauer angesagt.
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«SIEG oder
NIEDERLAGE?»

Bei uns sind Sie immer auf Platz 1!

Die Béckerei & Konditorei ganz in lhrer Ndhe.
Hits, Infos und Aktionen immer aktuell auf www.steiner-beck.ch
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Unter strahlend blauem Himmel sind zahlreiche Frondienstler des TCW
am Samstagmorgen im Clubhaus eingetroffen, um die Platze und die
Umgebung herzurichten.

Leider waren die Platze etwas zu nass, um sie bereits zu bearbeiten.
Dies hat der guten Stimmung keinen Abbruch getan, und rasch verteil-
ten sich die Freiwilligen auf dem ganzen Areal.

Sowohl vor dem Clubhaus als auch auf
den Parkplatzen und im Wald wurde
kraftig angepackt, und die Spuren des
Winters beseitigt. Die Kippmulde flllte
sich im Nu, und kurz nach Mittag sah der
Club wie neu aus.

Dank den Grillkiinsten von Markus konn-
ten die knurrenden Magen gestopft wer-
den, in der Hoffnung, dass das Wetter

in den kommenden Tagen mitspielt, um
auch noch die Platze rechtzeitig herrich-
ten zu kénnen.

Denis Grindatto
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Schmid Automobile AG
Ettenhauserstrasse 12, Wetzikon www.schmid.ch
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Eroffnungs-Apero mit Tennis-Plausch
Sonntag 19. April
Programm:
12.00-15.00 Uhr
Wahlprogramm unter dem Motto

,Nach dem Winter wieder auf den Sand”

- Freies Spiel
- Training fur Jung & Alt

16.00 Uhr
Gemilitlicher - Apero, wo wir auf die neue Saison anstossen.

Nutzt diese Gelegenheit, um nach dem
Winterschlaf wieder ein paar Bélle zu schlagen
unter der Leitung von erfahrenen Tennislehrern.

Wir freuen uns auf zahlreiches Erscheinen.
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asecus s

Sie suchen:

* einesichere IT Infrastruktur
* eine zweite Meinung

* eine Projekileitung

* einenProjektcoach

Wir bieten:

* inallenBelangen der IT-Sicherheit

* inWAN Accessund Control Management
* inCarrier Auswanhl

* inProjekileitungund Coaching

Kompetenzin:

* Analysen, Design, Implementierung, Schulung, Betreuung
* Produkten und Dienstleistungen bestausgewiesener
Lieferanten

* hochquadlifiziertfem Personal

asecus unterstutzt
den Tennisclub Weftzikon
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IC Doppel Training

Das Doppel ist nicht so selbstverstandlich, auch fir die besten Spieler
der Welt.

Um das Doppel besser zu beherrschen, gibt es nur eins: Uben, Gben
und Uben.

Aus diesem Grund habe ich mich entschieden, das Doppel-Training fur
die IC Mannschaften nochmals zu organisieren.

Es wurde mir freuen, wenn viele von euch diese Gelegenheit nutzen
wurden, um das Doppelspiel zu verbessern.

Ort des Trainings Tennis Club Wetzikon

Ziel des Training Kurze Theorie Uber das Doppel-Spiel
Analyse von Doppel-Spiele
Neue Tricks Uber das Doppelspiel lernen

Tag und Zeit des Trainings Sonntag 26. April von 14:00 — 18:00 Uhr

Trainer Pascal Raemy
Kosten / Anmeldung CHF 10.-- pro Person / keine
Besonders Anschliessend des Trainings werden

wir zusammen etwas trinken und essen
(etwas mitnehmen)
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THE LIFESTYLE BAR - WETZIKON
SINCE 2001

BEST FAJITA'S IN TOWN

MITTAGS MENUE'S MO. — FR.

7 TAGE IN DER WOCHE OFFEN
MoO. — DO.9.00 —1.00 UHR
FR.9.00 —2.00 UHR
SA.11.30 — 2.00 UHR

S0.13.00 — 24.00 UHR

8620 WETZIKON - WWW.OKTO.CH - TEL. 044/930'03'35 - INFO@QOKTO.CH

Sponsoren
Der Tennis Club bedankt sich bei allen Inserenten fiir die sehr

geschatzten Sponsoring-Beitrage.
Alle TCW-Mitglieder werden versuchen, die Inserenten bei ih-

ren Einkaufen zu berucksichtigen.
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Freitag-Hock

Wir mochten uns gerne bei schénem Wetter einmal pro Woche tref-
fen, wo Junioren, Erwachsene, alte und neue Mitglieder zusammen
spielen kénnen.

Fir Alle, die nicht Tennis spielen méchten oder kénnen, dirfen sich
beim Jassen messen.

Anschliessend an die spannenden Matches méchten wir gemeinsam
essen. Jeder nimmt einfach etwas flir den Grill, Salate, etc... mit.

Wann:
Jeden Freitag ab 8. Mai um 19:00 Uhr

Mitbringen:
Gute Laune und nattrlich etwas zum Essen.
Getranke (Bier, Wein, Mineral) kdnnen im Club gekauft werden.
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An folgenden Freitagen wird das Essen vom Vorstand organisiert.
Bitte sich im Club bis Mittwoch-Abend anmelden.

. Freitag 29. Mai

. Freitag 26. Juni

. Freitag 28. August

. Freitag 25. September (Raclette Abiig)

An folgenden Freitag sind die Platze fir Turniere belegt, aber wir
kénnen uns trotzdem im Club gemdtlich treffen, um die Begegnungen
anzuschauen.

. Freitag 14. August (12. Clientis Cup)

Wir hoffen, dass viele Mitglieder diese Gelegenheit nutzen werden, um
andere Mitglieder auf dem Tennisplatz oder beim Essen kennenzuler-
nen.
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Club-Meisterschaften

Zum vierten Mal werden wir die Einzel Club Meisterschaften wieder im
Gruppenspiel-Modus durchfiihren.

Die Anmeldungen, sowie die Auslosung sollten bis Mitte Juni abge-
schlossen werden. Somit kdnnen alle Angemeldeten bis zum Final-
Wochenende, 19. und 20. September, ihre Spiele austragen.

Wir wiinschen Allen viel Spass und Erfolg bei ihren Spielen.

«Motivationseinbruch?»

Kopf hochl
Das kriegen wir schon gebacken!

/’//

Dle Backerei & Konditorei ganz in lhrer Néhe.
Hits, Infos und Aktionen immer aktuell auf www.steiner-beck.ch
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Interclub 2015

VMe schon seit mehr als 100 Jahren finden im kommenden Mai und
Juni wieder die Interclub statt, wo mehrere hundert Mannschaften in
verschiedenen Kategorien gegeneinander spielen.

Erfreulich konnten wir eine neue junge Mannschaft melden, welche aus
unseren Juniorenkadern besteht. Die Anmeldung war uns maéglich, weil
ein paar Junge eines Nachbarclubs neu zu uns gekommen sind

Fir das Jahr 2015 werden folgende Mannschaften der TCW reprasen-
tieren:

Mannschaft Captain

Herren Aktive 1. Liga Markus Schirmer
Herren Aktive 3. Liga Veton Selmani
Herren +45 NLB Enrique Escudero
Herren +45 3. Liga Pius Kappeler
Herren +55 2. Liga Mario Rossi
Herren +65 1. Liga Emil Hagni
Damen Aktive 2. Liga Natascha Muri
Damen +40 3. Liga 1 Gabi Siegenthaler
Damen +40 3. Liga 2 Heidi Raemy

Die Interclub-Spiele finden am Wochenende zwischen Mai und Mitte
Juni statt. Hier die Spieldaten:

. Runde 2./ 3. Mai

. Runde 9./ 10. Mai

. Runde 16./ 17. Mai Q)

. Runde 31. Mai/ 1. Juni @O)
. Runde 14./15. Juni Q 0
. Runde 21./22. Juni \ 1‘%

OO, WN -

43



Zur Erinnerung:
Swiss Tennis hat fiir das Jahr 2014 folgende Anderungen angekindigt:
- Einfiihrung neuer Zahlweisen:
e« Damen 30+, 40+, 50+ / Herren 35+, 45+, 55+
Champions Tiebreak im Doppel
* Herren 65+: Entscheid
Champions Tiebreak im Einzel und Doppel

Spielmodus:

* Herren Aktive: 6 Einzel + 3 Doppel
*  Herren 45+: 5 Einzel + 2 Doppel
* Herren 55+ / 65+: 4 Einzel + 2 Doppel
 Damen: 4 Einzel + 2 Doppel

8627 Grilningen 8608 Bubikon
Telefon oy43 833 93 88
ARMIN HOLLENSTEIN www.gaerten-hollenstein.ch
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Interclub Spielplan

HEIMSPIELE | 1. Runde | 2. Runde 3. Runde 4. Runde 5. Runde
AUSWARTS-SPIELE 02/03. Mai 09/10. Mai 16./17. Mai 30./31. Mai | 06./07. Juni

Auf-/Ab-
HE 45+ NLB Grp 2 TCW Weinfelden Grasshopper ZH stiegs- Auf-/Abstiegs-
Enrique Escudero Vaduz TCW TCW Spiele spiele
[Tel. 079 403 55 53 So 11:00 Sa 14:00

Auf-/Ab-
HE 1. Liga Grp 5 Ried Wollerau Falkensteig TCW stiegs- Auf-/Abstiegs-
Markus Schirmer TCW TCW Davos Spiele spiele
[Tel. 076 488 62 56 Sa 14:00

Auf-/Ab-
HE 55+ 2. Liga Grp 4 TCW TCW Rolli-Seuzach stiegs- | Auf-/Abstiegs-
Mario Rossi Sirnach UBS ZH TCW Spiele Spiele
[Tel. 0792161122 So 13:30 So 13:00

Auf-/Ab-
HE 65+ 1. Liga Grp 2 Dietlikon TCW TCW stiegs- | Auf-/Abstiegs-
Emil Hagni TCW Rapperswil Wadenswil Spiele Spiele
[Tel. 044 950 48 37
HE 45+ 3. Liga Grp 6 TCW TIBE TCW Erlen Diirnten
Pius Kappeler Belair TCW Cholfirst 2 TCW TCW
[Tel. 044 930 10 53 S0 9:00 So 11:00
DA 2. Liga Grp 11 TCW Grasshopper ZH TCW LTC Winterthur|
Natascha Stamm Kein Match Lerchenberg ZH TCW Eglisau TCW
[Tel. 076 376 84 27 Sa 13:30
DA 40+ 3. Liga Grp 11 Egg 2 TCW1 Underengstringen 1 TCW 1 TCW 1
Gabi Siegenthaler TCW 1 Lerchenberg ZH TCW 1 Zirich Hinwil
Tel. 079 474 41 32 So 11:00
DA 40+ 3. Liga Grp 8 TCW 2 TCW 2 Fluntern TCW 2 Beringen
Heidi Raemy Opfikon Frohberg TCW 2 Erlen TCW 2
Tel. 079 204 07 59 Sa 13:30 Sa 12:00 Sa. 12:00
HE 3. Liga Grp 10 Wehntal TCW Hinwil TCW

eton Selmani TCW Neftenbach Kein Match TCW Riesbach

Tel. 079 915 92 57 So 9:00
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Die IC-Mannschaft stellen sich vor

Von Anfang Mai bis ca. Mitte Juni werden acht Mannschaften den
TCW vertreten. Ca. 60 TCW-Mitglieder nehmen an dieser Meister-
schaft teil und brauchen bei Heimspielen Unterstutzung. Wir winschen

allen Spieler und Spielerinnen viel Spass und viel Erfolg.

HE 1. Liga HE 45+ 3. Liga
Dlabek Yanick R3 Kappeler Pius R8
Renner Tommy R4 Peter Reto R8
Matthias Bittorf R5 Pfandler Max R7
Rueppel Remo R5 Caixeta Paulo R8
Walder Tobias R6 Wegmann Pascal R7
Schirmer Markus R6 Niedermann Felix R8
Berhard Michel R6 Grindatto Denis R6
Hirzel David R7
DA 2. Liga
HE 45+ NLB Schubert Susanne R5
Raemy Pascal R2 Walder Cécile R6
Escudero Enrique R6 Miiri Natascha R7
Froesch Marc R4 Hagni Karin R6
Amman Patrick R5 Pfandler Gioia R7
Renner Guido R5 Aboushoak Mandy R8
Willi Nadine R7
HE 55+ 2. Liga Dapozzo Tabea R8
Buhler Jean-Marc R6
Steffen Hanspeter R7 DA 40 3. Liga (Wetzikon 1)
Rossi Mario R8 Siegenthaler Gabi R6
Tischhauser Stephen R8 Hagni Trudi R7
Schaltegger Otto R8 Walder Ariane R6
Pfandler Manuela R8
HE 65+ NLB Agster Sabine R7
Merkle Kurt R5
Dominguez Toni R5
Aebi Heinz R7
Karagiannis Alex R7
Hagni Emil R8
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HE 3. Liga Da. 3 Liga 40+ (Wetzikon 2)

Larcher Tobias R5 Raemy Heidi R6
Selmani Veton R6 Karlen Bea R9
Kappeler Andrin R6 Peter Esther R7
Willi Roman R6 Steiner Maggie R9
Niccolazzo Claudio R8 Kimmerle Nathalie R9
Furrer Daniel R9 Schaltegger Ruth R9
Peter Pascal R9 Weber Chantal R8
Peter Severin R9 Bagdasarianz Nicole

Raths Raschid R7

Renner Jonas R7

OBSESSION

GOLDSCHMIEDE
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Mannschaft 2. Liga Herren, Captain Markus Schirmer

Nach der Uberaus entspannten Aufstiegsmission des letzten Jahres
dirfen wir im 2015 wieder die 1. Liga aufmischen. Nicht, dass wir nun
gleich als Ziel die Nati C anpeilen. Gleichwohl darf ein solider Ligaer-
halt des Uberaus schlagkraftigen Team erwartet werden:

Matthias: Unser Top-Transfer 2014 und amtierender Einzel- und Dop-
pelclubmeister. Mit ausgefeilter Technik und feinem Schlagerspitzenge-
fuhl hat er in der letzten Saison geflihlte 3 Punkte abgegeben.

Remo: Jungvater und bestandiges, heissblitiges Kraftpaket, welches
mit seinem Power-Spiel die Bélle inkl. Gegner an die Blache drangt.
Tobi: Steter Tropfen hohlt den Stein - unsere 2. fix montierte Ballwand
im Club. Unforced errors sind flr ihn bekanntlich ein Fremdwort resp.
in seinem Schlagrepertoire nicht vorhanden.

Tommy: Wenn es dem Aufschlags-King lauft, dann kann so ziemlich
jeder Gegner gleich flir den Handshake ans Netz traben.

Yanick: Mit ausgefeilter Technik Uberzeugt er auf dem Clay. Seine
perfekten Slices sind so wirkungsvoll wie seine sauber platzierten
Forehand-Schlage.

Michel: Letztes Jahr als Edeljoker eingesetzt. Auch dieses Jahr dirfen
wir uns auf seinen motivierten Einsatz freuen.

el

H. Murdzinski

Briefmarkenauktionen

Ankauf & Verkauf

Postfach 1193

CH-8620 Wetzikon 1

Tel. 044 972 21 27

Fax. 044 932 62 74
auktionen@murdzinski.ch
www.murdzinski.ch
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David: Ein weiterer Edeljoker und eine bekannte Grdsse im Club. Ist
fast immer fir ein Comeback zwischen Miami und Key West zu haben.
Markus (Captain): Chef des Teams. Obschon nicht mehr ganz Junior,
kann er mit solider Laufarbeit fast jedem Gegner die Geduld und den
Schnauf rauben.

Mannschaft 45+ NLB Herren, Captain Escudero Enrique
Auch in diesem Jahr sind die flnf Gladiatoren der NLB wieder im Ein-
satz. Wir haben in den letzten Jahren immer den Ligaerhalt geschafft,
sogar die Aufstiegsspiele in die NLA verloren wir jeweils nur knapp. Wir
sind eine sehr starke NLB Mannschaft, aber ein wenig zu schwach fur
die NLA.

Aber im Vordergrund steht flr uns die Harmonie, Kameradschaft und
eine gute Stimmung im Team zu haben mit spannenden Begegnungen.
Die Spieler in diesem Team sind: Ammann Patrick, Renner Guido,
Frosch Mark, Raemy Pascal, Escudero Enrique Captain INDIO.

Ich wiinsche meiner Mannschaft alles Gute flir die Interclub Saison
2015.

Mannschaft 65+ NLB, Captain Emil Hagni

Nach dem hart umkampften Abstieg in die 1. Liga bereitet sich die
Mannschaft auf die neue Saison vor. Im Team dabei sind dieses Jahr:
Toni Dominguez, Kurt Merkle, Alex Karagiannis, Heinz Aebi, und als
Ersatz Emil Hagni. Das Amt des Captains Ubernimmt wiederum der
Schreibende. Im Moment sind unsere Gegner noch nicht bekannt. Wie
ublich spielen wir Wochentags, d.h. wir lesen uns das schonste Wetter
(Montag bis Freitag) aus. Auf diese Weise halten wir die Platze frei fur
unsere jingeren Cracks, die an den Wochenenden ihren Kampfwillen
unter Beweis stellen durfen. Im Vordergrund unserer Aktionen steht
ein harter und fairer Wettkampf, méglichst keine Verletzungen und
nach dem Spiel eine gemutliche Atmosphare. Ziel dieser Saison ist der
Wiederaufstieg in die NLB. Gerne freuen wir uns auf die moralische
Zuschauerunterstiitzung. Applaus oder Mitleiden fir uns ,Gruftis® sind
immer ein Aufsteller.

Far die 65+ ler

Emil Hagni
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Mannschaft 45+ 3L Herren, Captain Pius Kappeler

Heitere Stunden, ein steiler Aufstieg und ein harter Winter

Wir, das sind Pius, Reto, Paulo, Max, Felix, Pascal, Denis und Roland
- alles gestandene Familienvater mit S6hnen und Tochtern die meist
ebenfalls beim Club mitspielen. Von Anfang an haben wir uns bestens
verstanden. Die Kommunikation klappt bestens, dank Verwendung der
drei offiziellen Club-Sprachen des TCW, deutsch, franzdsisch und spa-
nisch. Wir sind angetreten beim Interclub 45+, weil wir es noch einmal
wissen wollten. Die erste Saison 2013 war ein voller Erfolg gewesen,
denn wir hatten viel Spass und jedesmal war es ein Erlebnis, andere
aufgestellte Clubs aus dem Zircher Oberland, aus dem Zircher Stadt-
gebiet und aus dem Zircher Unterland und Seeland kennenzulernen.
Leider hatten die sportlichen Leistungen etwas zu wiinschen Ubrig
gelassen. Wir waren auf dem letzten Platz gelandet. Glucklicherwei-
se hatte sich wenigstens unser Captain damit briisten kénnen, einen
75-jahrigen Gegner geschlagen zu haben.

So sind wir im 2014 in die zweite Interclubsaison gestartet. Zwei neue,
starke Mitspieler haben wir fur unser Team gewinnen kdnnen: Denis,
unsere unbestrittene Nummer eins und Roland, unser unschlagbarer
Trumpf bei der Stimmungsmache. Plétzlich hat sich nun auch sport-
lich Erfolg an Erfolg gereiht. Zwar haben bése Zungen behauptet, wir
hatten unseren Starspieler Denis fir teures Geld eingekauft, aber dies
hat unsere Hochstimmung nicht triiben kénnen. In der Interclub-Saison
2014 haben wir so den gloriosen 2. Rang erreicht.

Im Arena-Cup, einem privat organisierten, auf der Tennis-Arena in El-

OBERLAN
K

Weststrasse 62/66  Tel 0469335353  info@oberland-kuechench ~ BESUCHEN SIE
8620 Wetzikon Fax 044 933 53 55 www.oberland-kuechen.ch UNSERE AUSSTELLUNG
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sau bei Winterthur durchgefiihrten Turnier, haben wir in dieser Winter-
saison zum ersten Mal teilgenommen. Fur uns Erfolgsgewohnte ist nun
der Start in die Winterspiele harzig verlaufen. Die Punktzahl ist immer
starker ins tiefe Minus gerutscht. Vor dem Untergang hat uns einzig
Max beispiellose Erfolgsserie retten kénnen. Ihm ist so diesem Frihling
ein unglaublicher Aufstieg bei der Klassierung beschert worden.

Dies bringt uns nun zur alles entscheidenden Frage, wie wir die unsere
dritte Interclub-Saison im Frihling 2015 wohl meistern werden. Kon-
nen wir uns einen Aufstieg in die 2. Liga schon erhoffen oder ware dies
vermessen?

Felix Niedermann

Mannschaft 2. Liga Damen, Captain Natascha Muri

Wir sind eine aufgestellte, frohliche und durchmischte Mannschaft;
von Teenagern bis Jungseniorinnen und vielleicht ist es gerade diese
Mischung, die uns zu so einem harmonischen Team macht. Wir sind
ehrgeizig und zielstrebig aber die Freude am Tennis und am Interclub
sticht definitiv hervor. Daher freuen wir uns schon jetzt riesig auf die
diesjahrige IC Saison!!

<o TENNISBAU

aime

Balmer AG Larchensir.39 8953 Dietikon 044 740 60 83
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Mannschaft 3. Liga 40+ Damen (2), Captain Heidi Raemy
Wer nicht wagt, gewinnt nichts!

Unter diesem Motto nehmen wir: Bea, Chantal, Esther, Maggie, Natha-
lie und Nicole unsere allererste Interclub-Saison in Angriff. Wir werden
durch die zwei, bereits erfahrenen, Interclub-Spielerinnen, Ruth und
Heidi unterstitzt.

Nach intensiven Trainings mit unserem Trainer Pascal, haben wir uns
entschlossen, unser Kénnen bei den Interclub-Matches zu testen und
unsere Erfahrungen zu sammein.

Wir sind natirlich Alle jetzt schon recht nervés, freuen uns aber auf
unseren ersten Einsatz!

Flr das Captainamt hat sich Heidi zur Verfigung gestellt.

TOMS

WWW.TOMSBIKE.CH

zUrcHersTrasse 1
8620 weTZIKON
ou4 932 33 97
INFO@TOMSBIKE.CH

= fmmzsa O =corr
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Can-am =y R EE=a=

Einziger Verkaufs- und Service-Partner
am Zirichsee fiir can-am Quad und S_pyder

oS - :a;i- -
A can-am Spyder als RS-Sportmodell
oder RT-Touringmodell

<can-am Quad als Ein- oder Zweisitzer

Probefahrten jederzeit moglich
(Fahrausweis Kat. A oder B)

C/—) Aufdorf Garage Stafa AG
oo

Goethestrasse 19, 8712 Stafa, Tel. 044 928 10 70
'-\'J/ www.aufdorf-staefa.ch, info@aufdorf-staefa.ch
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Interclub Training

Wahrend der Interclub Periode werden die Tennis Platze 1+ 2 fir die
Mannschaftstrainings wie folgt reserviert.

Bis 4 Spieler sollte nur ein Platz verwendet werden.

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag
Platz 1+2 Platz 1+2 Platz 1+2 Platz 1+2
Da 40+ 3. Liga| Da 40+ 3. Liga| HE 65+ 1. Liga HE 45+
Gabi Heidi Emil Enrique
19:00 — 20:30 | 16:30 — 18:00 9:00 - 11:00 18:30 - 20:00
DA2. Liga HE 55+ 1. Liga HE 45+ 3. Liga
Natascha Mario Pius
18:30 - 20:00 19:00-20:30 20:00 - 21:30
He 3. Liga
Veton
20:00 - 21:30

e

lhr Partner in Sachen Elektrotechnilkk

* Elektroinstallationen

* Telefoninstallationen

* |nstallationskontrollen
* Haushaltgerate

www.el-con.ch

el - con gmbh
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Kids Tennis, was bist du fur ein Tier?

) N

SCHLAU WIE EIN
DELFIN?

STARK WIE EIN
LOWE?

Lowen, Papageien und Delfine

Kinder lieben Geschichten. Mit der Kids Tennis High School verwan-
deln wir das Ausbildungsprogramm in eine coole High School, an der
das Lernen viel Spass macht: in Teams statt Klassen, mit Challenges
statt Prifungen und Punkten statt Noten. Wer die drei Stufen Rot,
Orange und Grin geschafft hat, erhalt das High School Diplom.

Drei Teams fiir jeden Charakter

Zu welchem Team gehorst du? Bist du stark wie ein Léwe? Schlau wie
ein Delfin? Oder etwa frech wie ein Papagei? Jedes Kind wird sich zu
einem der Teams hingezogen fuhlen und die Kids Tennis High School
als dessen Mitglied absolvieren. Und hoffentlich all seine Freunde mit
ins Team holen.

Erfolgsmomente fiir die Kinder

30 Lernbausteine, je 10 pro Stufe, bestimmen den Trainingsfortschritt.
An diesen kdnnen sich die Kinder messen und immer wieder kleine Er-
folge feiern. Sie beinhalten grundlegende Kompetenzen zum Erlernen
des Tennissports. Die Trainings werden so aufgebaut, dass sich die
Kinder diese Kompetenzen aneignen. Einige Lernbausteine lassen sich
anhand spielerischer Aufgaben Uberprifen, bei anderen entscheidet
der Trainingsleiter, ob ein Kind die nétige Kompetenz erworben hat.
Auf der roten Stufe bauen die Lernbausteine aufeinander auf. Auf der
orangen und griinen Stufe gibt es keine Reihenfolge. Der Anspruchs-
grad der Lernziele nimmt von Stufe zu Stufe zu.

Kids Tennis heisst: mehr Erfolgsmomente mit kinderfreundlichen

Lernbausteinen, mehr Motivation durch familiengerechte Turniere und
mehr Spass dank spielorientierten Trainings.
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Restaurant

Giuseppe wird diese Saison das Restaurant betreiben und den Mitglie-
dern italienische Spezialitaten anbieten.

Das Restaurant ist wie folgt getffnet:

+ Dienstag 17:30 - 22:00 Uhr
+ Mittwoch 17:30 - 22:00 Uhr
* Donnerstag 17:30 - 22:00 Uhr
+ Samstag 10:00 - 14:00 und 17:30 - 22:00 Uhr
+ Sonntag 10:00 - 14:00 und 17:30 - 22:00 Uhr

Wahrend den Interclub-Spielen kann jeder Captain folgendes glinstig
bei Giuseppe bestellen:

* Sandwiches
«  Menu

Jeder Captain kann selber mit Giuseppe Kontakt auf per email aufneh-
men.
giuseppe.barca@sunrise.ch oder telefonisch 079 810 60 98.

Wenn eine Mannschaft selber kocht und die Kiiche bendétigt, muss der
Captain Giuseppe daruber informieren, um eine Doppelbenutzung zu
vermeiden.

56



Mutation 2015 (neue Mitglieder)

Dieses Jahr hat der TCW folgende neue Mitglieder aufgenommen:

BeGyetsa Yeshi Aktiv

Hagmann Nicolas Schnupper Erwachsene
Morf Levin Junior bis 18 J (2. Kind)
Nicolazzo Claudio Schnupper Erwachsene
Quaresima Antonio Schnupper Erwachsene

Wir heissen sie herzlich Willkommen und wiinschen Euch viel Tennis-
Spass auf unsere Anlage.

~n (Al
- 1= ‘l'.l rl‘ . lI - ...wir bringen Energie

Uber 20 Jahre beste Qualitat

Photovoltaik, Solarwadrme, Speichersysteme
Installation, Beratung, Planung aus einer Hand

- Jetzt produzieren Sie lhren eigenen Strom!
- Neue Foérderung: Einmalvergiitung und KEV
- Neu: meist keine Baubewilligung notig
- schlusselfertig, hundertfach bewahrt
- mit bis zu 100 % Steuerabzug
- mit einer gut installierten Solaranlage
steigern Sie den Wert Ihres Gebaudes
- verlangen Sie eine Offerte, wir beraten Sie gerne

ch-Solar AG | 8635 Dilirnten | Tel. 055260 12 35 | www.ch-solar.ch
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Was auch immer passiert:
Wir helfen Ihnen rasch

und unkompliziert aus der

Die Mobiliar

Versicherungen & Vorsorge
Generalagentur Wetzikon-Pfaffikon
Bahnhofstrasse 122, 8620 Wetzikon

Telefon 044 934 31 11, Telefax 044 934 31 31
wetzikonpfaeffikon @ mobi.ch, www.mobi.ch




Ereignisse

Unser Mitglied Tabea Tapozzo und Benjamin
Herger geben sie am 27. Juni das JA-Wort, in
der Reformierte Kirche Flaach um 14:00 Uhr.

Der TC Wetzikon wiinscht dem neuen Ehe-
paar einen wunderschonen Tag und viel
Glick ins neue Leben.

el

H. Murdzinski

Briefmarkenauktionen

Ankauf & Verkauf

Postfach 1193

CH-8620 Wetzikon 1

Tel. 044 972 21 27

Fax. 044 932 62 74
auktionen@murdzinski.ch
www.murdzinski.ch
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Gesucht wird

Ab sofort sucht der TCW fiir den Juniorenbereich zwei Personen
(Mann oder Frau) , als Vorstands- und als Spiko-Mitglied, die sich
gerne fir die Jungen einsetzt.

Im Vorstand wird ein Juniorenveranwortlicher gesucht, welcher fiir den
Juniorenbereich zustandig ist.

Aktivitaten

» Zustandig fur die Durchflihrung der Trainings (Sommer und Winter)
» Zustandig fur die Durchfihrung der Club Meisterschaften

Fir die Spiko wird ein Interclub Juniorenverantwortlicher gesucht, der

die Organisation des Interclub erledigt.

Aktivitaten

* In Zusammenarbeit mit den Trainern, die Juniorenmannschaften
bilden

* Die Junioren Mannschaften bei Swiss Tennis anmelden

* Der Spielplan organisieren

+ Die Aufgebote fur die Heimspiele verschicken

+ Die Begegnungen organisieren

Wenn Du dich gerne fur unsere Junioren und Junoioreinnen einsetzen
mdchtest, dann bist du die richtige Person. Wir freuen uns auf Dich
Melde dich beim Prasident per Email an folgende Adresse:
praesident@tcwetzikon.ch

L 23 - |
Weststrasse 62/64  Tel 0449335353  info@oberland-kuechen.ch BESUCHEN SIE
8620 Wetzikon Fax 04493353556 www.oberland-kuechen.ch UNSERE AUSSTELLUNG
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piel, Satz,
eg.

. Zurcher
Die nahe Bank
¢ nane Fan ( Kantonalbank

Sponsoren
Der Tennis Club bedankt sich bei allen Inserenten fir die sehr ge-

schatzten Sponsoring-Beitrage.
Alle TCW-Mitglieder werden versuchen, die Inserenten bei ihren Ein-

kaufen zu berlcksichtigen.
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Agenda 2015

Tennis- und Jass-Nacht Samstag 31. Januar | 18:30 - open
Generalversammlung Mittwoch 11. Marz 20:00
Frondienst Samstag 28. Marz ab 09:00
Frondienst Samstag 4. April ab 09:00
Saison-Er6ffnung mit Tennis Sonntag 19. April 12:00 - 15:00
Eréffnungsapéro Sonntag 19. April 16:00
Schiler Ferienplausch Fruhlingsferien
IC-Doppel Training Sonntag 26. April 14:00 - 17:00
Neue Mitglieder Willkommen- Freitag, siehe Einla- | 18:30
Abend dung
Interclub Mai , Juni
Freitag-Hock, Tennis und Grill Freitag ab 8. Mai 19:00
30. Junioren ZOM (Turnierzentrum | Samstag 20. Juni -
TC Egg) Sonntag 28. Juni
28. ZOM (Turnierzentrum TC Freitag 26. Juni -
Hinwil) Sonntag 5. Juli
Qualifikation Schweizerische Juni- | Samstag 4. - Sonn- | g. Tag
orenmeisterschaften tag 5. Juli
Schweizerische Juniorenmeis- Dienstag 7. - Don- g. Tag
terschaften (Turnierzentrum TC nerstag 9. Juli
Uster)
Junioren Feriencamp 1 Sommerferien
1. August-Feier Freitag 31. Juli
Junioren Feriencamp 2 Sommerferien
12. TCW Clientis Cup Freitag - Sonntag Fr. ab 18:00
14. - 16. August Sa./ So. g. Tag
Generation Turnier ETA Sa. 22. August g. Tag
Einzel und Doppel Club Meister- Ab Juni Gruppen- g. Tag
schaften spiele
Final 19./ 20. Sept.
Junioren Club Meisterschaften Samstag 26. Sept. g. Tag

Ausflug Swiss Indoors

offen

Saison-Schluss

Ende Oktober
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Der Vorstand stellt sich vor

Prasident
Pascal Raemy

Funktionen:

-TCW Verantwortlich
-Lizenzverwaltung
-Kader-Training
-Webmaster
-LongLine Redaktor

2004 bin ich als Spielleiter
zum TCW gestossen und seit
2011 Prasident. Mit 10 Jahren
hatte ich zum ersten Mal einen
Schlager in der Hand und habe
beim Auflesen von Tennisballen
Tennis gelernt. Meine beste
Klassierung war R1. Ich bin
zus. Tennislehrer und Wett-
kampftrainer. Tennis ist der
schonste Sport.

Kassier:
Reto Peter

o

Funktionen:
-Mitgliedermutationen
-Lizenzverwaltung
-Schlisselverwaltung
-Rechnungen
-Buchhaltung

Seit 2011 bin ich Mitglied im
TCW. Meine Frau Esthi und

ich sind dazu gestossen, weil
unsere Jungs - Pascal und
Severin - seit lAngerem begeis-
terte TCW-Junioren sind. In
meiner Freizeit bin ich vielseitig
interessiert und meine, dass
es die Abwechslung ausmacht
(Familie, Haus, Garten, Natur,
Biken, Hallen-Fussball und
natlrlich Tennis).

Platzchef
Mario Rossi

Funktionen:
-Verantwortlich fir
die Platze und die
Anlage

Seit 2014 bin ich Platzchef und
kiimmere mich im Sommer wie
im Winter um die Anlage.

Ich wohne seit Juli 2000 an der
Tannenrainstrasse in Wetzikon,
bin verheiratet und habe 2 Kin-
der. Ich werde in zwei Jahren
60, meine Frau heisst Elena
und ist Kunstmalerin.

Ich freue mich auf meine neue
Aufgabe als Platzchef im TCW.
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Spielleiter
Remo Rueppel

Funktionen:
-Interclub

-Club Meisterschaft
-Spielbetrieb

Ich freue mich, als Spielleiter

im Tennisclub Wetzikon einen
Beitrag zu den alljahrlichen
Wettkédmpfen wie Interclub oder
Clubmeisterschaften beizutra-
gen. Seit mehr als 20 Jahren bin
ich Mitglied des Tennisclubs und
spiele seit mehreren Jahren wie-
der in unserer aktiven Herren-
mannschaft Interclub, was mir
grosse Freude bereitet. Neben
Sportarten wie Klettern, Biken,
Skitouren, Wandern ist Tennis
eines meiner am ehrgeizigsten
und intensivsten ausgeubten
Hobbys. Beruflich arbeite ich als
Sekundarlehrer im Schulhaus
Walenbach in Wetzikon.

Juniorenobmann
Vakant

Funktionen:
-Junioren-Training
-Junioren-Interclub

Vorstandsmitglied
Maggie Steiner
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Funktionen:
- Mithelferin

Seit 2014 Mitglied im TCW und
schon im Vorstand!

Obwohl ich Aktuarin im QV
Medikon- Robank bin, ist dies
vélliges Neuland fir mich. So
sehe ich meine Aufgabe im
Moment darin, zu lernen und die
anderen Vorstandsmitglieder bei
ihrer Arbeit zu unterstitzen.
Dank unserem Sohn sind wir
zum Tennis gestossen. Wir
haben zwar friiher schon Bélle
Uber's Netz geschlagen in den
Ferien, aber Tennis konnte man
das wirklich nicht nennen. Nach
ein paar Stunden Unterricht bin
ich nun vollends begeistert von
diesem Sport. In meiner Freizeit
reise ich extrem gerne, geniesse
die taglichen Spaziergdnge mit
unserem Hund, liebe spannende
Blcher und lasse den Tag gerne
bei einem feinen Essen ausklin-
gen.




Krankenkasse- und Versicherungsangebot

Sportforderungsbeitrag bis zu CHF 600.--

Swica beteiligt sich mit Top-Beitrdgen an deiner Aktiv-Mitgliedschaft.
Du erhaltst bis zu 600.-- aus den Erganzungsversicherungen
COMPLETA PRAEVENTA und OPTIMA.

15% Rabatt

Lizenzierte Tennisspieler und -spielerinnen sowie auch TCW-Mitglieder
erhalten fur folgende Versicherungen bei Generali 15 % Rabatt:

Auto-, Hausrat-, Gebaude-, Reise- und Rechtsschutz-Versicherung.

Weitere Information auf der Web Seite von Swisstennis unter ,Sponso-
ren/Partner oder Email an kassier@tcwetzikon.ch senden.

"4
ﬂoorfeehng

eibenschuh AG

Teppiche - Porkett - Plattenbelage - Vorhange
reibenschuhag.ch | Wetzikon | Tel. 044 932 29 88

65



Die Spiko stellt sich vor

Markus Schirmer

Funktionen:
-J&S Coach
-Anlass-Mithelfer

Seit 2003 bin ich J+S
-Coach und damit Bin-
deglied zwischen dem
kantonalen J+S-Amt und
der Jungendausbildung im
TCW. Dabei unterstiitzte ich
das Leiterteam und melde
unsere zahlreiche Halbjah-
reskurse an, sodass der
Club die wichtigen Unter-
stltzungsbeitrage erhalt.
Ebenfalls wirke ich bei der
TCW-Anlasse tatkraftig mit
und bin Captain der 2. Liga
Herren Mannschaft.

Heidi Raemy

A

Funktionen:
-Turnier-Mithelferin
-Anlass-Mithelferin

Als Ehefrau des Prasden-
ten und ehemalige Junio-
renobfrau beim TC Gossau,
unterstitze ich ihn in seinen
Aufgaben im Hintergrund.
Ich helfe ihm gerne bei
Turnieren und beim Organi-
sieren von Anldssen. Neben
dem Tennis, jasse ich auch
sehr gerne.

Funktionen:
-Junioren-Interclub

Als Partnerin von Enrique
helfe ich ihm sehr gerne.
Ich bin fur die ganz Kleinen
verantwortlich und bringe
ihnen die Basis des Tennis
bei. Bei den Junioren-Inter-
club untersttitze ich sie bei
ihren ersten Matcherfahrun-
gen.
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Unsere Raumpflegerin und unser Platzwart

Falls ihr unsere arbeitsamen Perlen kennenlernen moéchtet, misst ihr

frih aufstehen.

Platzwart
Hanspeter Steffen

Seit 1984 bin ich Platzchef und kiimmere mich
im Sommer wie im Winter um die Anlage. Dank
dem TCW bleibe ich fit und freue mich jedes Jahr
auf den Saisonanfang, wo ich die frischen Platze
betreten kann. Ich geniesse die Ruhe der Anla-
ge und sitze gerne auf der Terrasse bei einem
frischen Quollfrisch.

Bei schénem Wetter kann man mich schon ab 5
Uhr auf der Anlage antreffen, wo ich die Platze
fur die ,verrickten ,Frihaufsteher” vorbereite.
Ich versuche die Platze etwas anders vorzuberei-
ten, wie z.B. den Besen diagonal zu ziehen, was
fir gewisse Spieler Uberraschend war.

Ich geniesse die Ruhe am Morgen frih, wenn die
Voégel singen und die Sonne aufgeht.

Ich kiimmere mich auch um die Anlage und flicke
was kaputt ist.

Raumpflegerin
Stanka Benjan

Ich bin die Partnerin von Giuseppe und freue
mich auf die neue Herausforderung.
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Mitgliederliste 2015

Eine Mitglieder-Liste steht im Clubhaus zur Verfligung. Sie wird lau-
fend angepasst.

Ebenfalls im Internet kann die Liste heruntergeladen werden, dafiir
braucht man ein Login.
Der Benutzername fur das Login ist: tcwetzikon

Das Passwort kann beim Prasidenten per Email angefordert werden.

Neu bietet der TCW einen WLAN Zugang fir seine Mitglieder. Das
Passwort lautet ,-TCWetzikon8320*.

Danke fur das Verstandnis

 Die Druckerei

in lhrer Néz'he

Wi
\\ i)

Offset-Express

Spitalstr 190- 8623 Wetzikon
Telefon 044 930 28 62
Urs Mock - Grafikdorfii AG, Wetzikon

umock@oew.ch - www.oew.ch

Sponsoren
Der Tennis Club bedankt sich bei allen Inserenten fir
die sehr geschatzten Sponsoring-Beitrage.
Alle TCW-Mitglieder werden versuchen, die Inserenten
bei ihren Einkaufen zu berlcksichtigen.
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Allerlei Wissenswertes

Platzbeleuchtung

Platz 5 und 6

Namensschilder

Ture verschliessen

Fundgrube

Junioren Sommer-
training

Wenn Platzbeleuchtungen eingeschaltet wer-
den, muss jeweils zwischen dem Einschalten
der einzelnen Beleuchtungen 3 Minuten gewar-
tet werden. Sonst kann die Elektrosicherung
uber-lastet werden und ausfallen.

Wenn auf Platz 3 gespielt wird, wahlt bitte den
Weg um die Tennisplatze, um zu den Platzen 5
und 6 zu gelangen. Die Spieler/innen auf Platz 3
wissen es euch zu danken.

Nach dem Tennisspiel sind die Namensschilder
von der Zeittafel zu entfernen. Die nachsten
Spieler/innen finden das super.

Das TCW-Mitglied, welches die Tennisanlage

als letztes verlasst, hat flr das Verschliessen

folgender Tlren besorgt zu sein:

1) Beide Turen zum Clubhaus (Haupteingang,
Terrasseneingang)

2) Gitterzaunttre zum Wildbach

3) Gitterzauntire Haupteingang

In der Damen-Garderobe gibt es eine Fundgru-
be, wo sich all die liegen gebliebenen Gegen-
stéande auftirmen. Bitte haltet dort Ausschau
nach euren verloren gegangenen Dingen und
nehmt diese mit. Jedes Jahr missen viele
Gegenstande kostenpflichtig entsorgt werden,
weil sie oft nicht einmal mehr fir gemeinnitzi-
ge Organisationen tauglich sind. Der TCW soll
keine Entsorgungsstelle werden.

Der Besuch des Sommertrainings bedingt im-
mer eine Club-Mitgliedschaft.
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Bambino-/Kids-
Tennisunterricht

Mutationen Club-
mitgliedschaft

Studenten und
Lehrlinge

Partnervereinsmit-
gliedschaft

Spielerlizenzen

Alle Kinder dirfen das Sommertraining bis und
mit jenem Kalenderjahr, in welchem sie das
achte Altersjahr vollenden, kostenlos besuchen.

Alle Anderungen fir das nachste Jahr miissen
jeweils bis am 31. Dezember des Vorjahres
schriftlich an den Vorstand gemeldet werden
(kassier@tcwetzikon.ch).

Ausnahme: Fur Junioren wird die Frist verlan-
gert bis zum Beginn des Sommertrainings.

Um vom vergulnstigten Mitgliederbeitrag pro-
fitieren zu kdnnen, ist dem Kassier bis am 31.
Dezember des Vorjahres unaufgefordert ein
Ausbildungsnachweis (z.B. Scan der LegiKarte)
einzureichen (kassier@tcwetzikon.ch).

Um vom vergunstigten Mitgliederbeitrag pro-
fitieren zu konnen, ist der Kassier bis am 31.
Dezember des Vorjahres Uber die Zweitmitglied-
schaft zu informieren und die Beitragsrechnung
des Zweitvereins nach deren Vorliegen nachzu-
reichen (kassier@tcwetzikon.ch).

Alle Anderungen fiir die nachste Saison miis-
sen vom lizenzierten Spieler jeweils bis am 15.
Februar schriftlich gemeldet werden (kassier@
tcwetzikon.ch).

Die Tennistrainer bzw. der TCW veranlassen in
der Regel keine Mutationen ohne Auftrag.

Der Vorstand und die Club-Mitglieder danken euch
fur die Beachtung dieser wenigen ,,Spielregeln®.
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Babolar

TENNIS RUNS IN OUR BLOOD

Fabio FOGNINI
(iTA)

\h*/

S e PLAY WITH POWER. MASTER YOUR GAME.

NEW BABOLAT

BABOLAT - OFFICIAL RACKETS, STRINGS, BALLS,
BAGS AND ACCESSORIES OF THE FRENCH OPEN ROLAND-GARRO:




S
-

§ IHRE OPEL VERTRETUNG IN WETZIKON.

WILDBACHGARAGE,
IMMER EINE WAGENLANGE PERSONLICHER.

Wildbachgarage.ch
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